
BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB - BROWNELLS REMINGTON
OVERSIZED BOLT KNOB

Grooved, Oversize Design For Fast Bolt Operation

Lightweight, aluminum bolt knob features a tapered, oversize design to deliver
fast, positive bolt cycling for all types of bolt action rifles. Unique, stepped and
grooved exterior adds muscle memory to aid your reflexes in learning to grasp
and operate the bolt handle the same way every time for more consistent
shooting form. Hollowed recess on bottom of bolt handle reduces weight even
further for a light bolt lift and easy cycling. Installation requires machining and
threading of bolt handle. 

Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON OVERSIZED BOLT KNOB
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000589
Mfr. No.:
Finish: Matte Black
Hand: Ambidextrous
Make: Remington
Model: Universal Rifles
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 050806109186

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB SICHERHEITSANLEITUNG
English: BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB SAFETY INSTRUCTION GUIDE
Español: GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL BOTÓN DE PERNO SOBREDIMENSIONADO
Français: GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE BOUTON DE VERROU SURDIMENSIONNÉ
Italiano: GUIDA ALL'USO SICURO DEL POMELLO OVERSIZED PER BOLT ACTION
Polski: INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA GAŁKI ZAMKA BOLT ACTION OVERSIZED
Suomi: BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB SÄKERHETSGUIDE
Český: NÁVOD NA BEZPEČNOST POUŽITÍ OVERSIZED BOLT KNOB



1.  

2.  

3.  

BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du den BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB gekauft hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Installationsrichtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du irgendwelche Komponenten
handhabst oder modifizierst.
Mache dich mit dem Betrieb deines Repetiergewehrs und seinen Komponenten vertraut.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Bolzenknopf regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikation von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Bolzenknopf sicher installiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Verwende ihn nur an kompatiblen Remington Universal Rifles, wie angegeben.
Vermeide übermäßige Kraft beim Betätigen des Bolzens, um Schäden am Knopf oder Gewehr zu verhindern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge jederzeit für eine sichere Schießumgebung.
Wenn du während des Betriebs auf Schwierigkeiten stößt, beende die Nutzung und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Gewindewerkzeugs und
geeigneter Maschinen.

Installation:

Entferne den vorhandenen Bolzenknopf vom Bolzenhebel.
Bearbeite und schneide das Gewinde am Bolzenhebel gemäß den Spezifikationen des neuen Knopfes.
Richte den übergroßen Bolzenknopf mit dem gewindebehälter aus und befestige ihn sicher.
Bestätige, dass der Bolzenknopf fest angebracht ist und reibungslos funktioniert.

Nutzung:

Greife den übergroßen Bolzenknopf fest mit deiner dominanten Hand.
Übe die Bewegung des Betätigens des Bolzens, um dich mit dem Design und der Funktionalität des
Knopfes vertraut zu machen.
Stelle sicher, dass du einen konsistenten Griff und eine gleichmäßige Bedienung für eine verbesserte
Schießhaltung hast.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf es nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo dies anwendbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB, siehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsvolle Handhabung beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen. Danke, dass du
unser Produkt gewählt hast.
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BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for purchasing the BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB. This guide provides essential safety
instructions and installation guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is in a safe condition before handling or modifying any components.
Familiarize yourself with the operation of your bolt action rifle and its components.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the bolt knob regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bolt knob is securely installed before using the firearm.
Use only on compatible Remington Universal Rifles as specified.
Avoid excessive force when operating the bolt to prevent damage to the knob or rifle.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.
If you experience any difficulties during operation, cease use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a threading tool and appropriate machining equipment.

Installation:

Remove the existing bolt knob from the bolt handle.
Machine and thread the bolt handle according to the specifications of the new knob.
Align the oversized bolt knob with the threaded handle and securely fasten it in place.
Confirm that the bolt knob is firmly attached and operates smoothly.

Usage:

Grip the oversized bolt knob firmly using your dominant hand.
Practice the motion of cycling the bolt to familiarize yourself with the knob's design and functionality.
Ensure consistent grip and operation for improved shooting form.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not discard in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB. Always prioritize safety and responsible handling when using firearms
and related accessories. Thank you for choosing our product.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
BOTÓN DE PERNO SOBREDIMENSIONADO

Introducción
Gracias por adquirir el BOTÓN DE PERNO SOBREDIMENSIONADO. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y pautas de instalación para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee
este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté en una condición segura antes de manipular o modificar
cualquier componente.
Familiarízate con el funcionamiento de tu rifle de cerrojo y sus componentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el botón de perno regularmente en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está
dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto a las modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el botón de perno esté instalado de forma segura antes de usar el arma de fuego.
Úsalo solo en rifles Remington Universal compatibles como se especifica.
Evita aplicar fuerza excesiva al operar el perno para prevenir daños al botón o al rifle.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro en todo momento.
Si experimentas alguna dificultad durante la operación, cesa el uso y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una herramienta de roscado y el
equipo de mecanizado apropiado.

Instalación:

Retira el botón de perno existente del mango del perno.
Mecaniza y rosca el mango del perno de acuerdo con las especificaciones del nuevo botón.
Alinea el botón de perno sobredimensionado con el mango roscado y asegúralo en su lugar.
Confirma que el botón de perno esté firmemente sujeto y funcione sin problemas.

Uso:

Agarra el botón de perno sobredimensionado firmemente con tu mano dominante.
Practica el movimiento de ciclar el perno para familiarizarte con el diseño y la funcionalidad del botón.
Asegúrate de mantener un agarre y operación consistentes para mejorar tu forma de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo deseches en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al BOTÓN DE PERNO SOBREDIMENSIONADO, por favor
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto.



Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tu
BOTÓN DE PERNO SOBREDIMENSIONADO. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable al usar armas
de fuego y accesorios relacionados. Gracias por elegir nuestro producto.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE BOUTON DE VERROU
SURDIMENSIONNÉ

Introduction
Merci d'avoir acheté le BOUTON DE VERROU SURDIMENSIONNÉ. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices d'installation pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est dans un état sûr avant de manipuler ou de modifier des
composants.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre fusil à verrou et de ses composants.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le bouton de verrou pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne l'utilisez
pas s'il est endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le bouton de verrou est correctement installé avant d'utiliser l'arme à feu.
Utilisezle uniquement sur des fusils Remington Universal compatibles comme spécifié.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation du verrou pour éviter d'endommager le bouton ou le
fusil.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr en tout temps.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'utilisation, cessez l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un outil de filetage et l'équipement
d'usinage approprié.

Installation :

Retirez le bouton de verrou existant de la poignée de verrou.
Usinez et filetez la poignée de verrou selon les spécifications du nouveau bouton.
Alignez le bouton de verrou surdimensionné avec la poignée filetée et fixezle solidement en place.
Confirmez que le bouton de verrou est fermement attaché et fonctionne en douceur.

Utilisation :

Saisissez fermement le bouton de verrou surdimensionné avec votre main dominante.
Pratiquez le mouvement de cycle du verrou pour vous familiariser avec le design et la fonctionnalité du
bouton.
Assurezvous d'avoir une prise et un fonctionnement constants pour améliorer votre forme de tir.

Instructions d'Élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne le jetez pas avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal, le cas échéant.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre BOUTON DE VERRO SURDIMENSIONNÉ. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable lors
de l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires connexes. Merci d'avoir choisi notre produit.
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GUIDA ALL'USO SICURO DEL POMELLO OVERSIZED
PER BOLT ACTION

Introduzione
Grazie per aver acquistato il POMELLO OVERSIZED PER BOLT ACTION. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'installazione per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia in condizioni di sicurezza prima di maneggiare o modificare
qualsiasi componente.
Familiarizzati con il funzionamento del tuo fucile a otturatore e dei suoi componenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il pomello per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il pomello sia installato saldamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Utilizza solo su fucili Remington Universal compatibili come specificato.
Evita di applicare forze eccessive durante il funzionamento del bolt per prevenire danni al pomello o al fucile.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura in ogni momento.
Se riscontri difficoltà durante l'operazione, interrompi l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi uno strumento per filettare e attrezzature di
lavorazione appropriate.

Installazione:

Rimuovi il pomello esistente dal manico del bolt.
Lavora e filetta il manico del bolt secondo le specifiche del nuovo pomello.
Allinea il pomello oversized con il manico filettato e fissalo saldamente in posizione.
Conferma che il pomello sia attaccato saldamente e funzioni senza problemi.

Uso:

Impugna saldamente il pomello oversized con la mano dominante.
Esercitati nel movimento di ciclo del bolt per familiarizzare con il design e la funzionalità del pomello.
Assicurati di mantenere una presa e un'operazione coerenti per migliorare la forma di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non gettare nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il POMELLO OVERSIZED PER BOLT ACTION, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nella confezione del prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
POMELLO OVERSIZED PER BOLT ACTION. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla gestione
responsabile quando utilizzi armi da fuoco e accessori correlati. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA GAŁKI ZAMKA
BOLT ACTION OVERSIZED

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GAŁKI ZAMKA BOLT ACTION OVERSIZED. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące instalacji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie przed obsługą lub modyfikacją jakichkolwiek
elementów.
Zapoznaj się z obsługą swojego karabinu z zamkiem ręcznym oraz jego komponentami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj gałkę zamka pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że gałka zamka jest pewnie zamocowana przed użyciem broni.
Używaj tylko w kompatybilnych karabinach Remington Universal Rifles, jak określono.
Unikaj nadmiernej siły podczas obsługi zamka, aby zapobiec uszkodzeniu gałki lub karabinu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania w każdej sytuacji.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas użytkowania, zaprzestań używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym narzędzie do gwintowania oraz odpowiedni sprzęt
do obróbki.

Instalacja:

Usuń istniejącą gałkę zamka z uchwytu zamka.
Wykonaj obróbkę i gwintuj uchwyt zamka zgodnie z wymaganiami nowej gałki.
Dostosuj powiększoną gałkę zamka do gwintowanego uchwytu i mocno ją przymocuj.
Potwierdź, że gałka zamka jest mocno przymocowana i działa płynnie.

Użytkowanie:

Chwyć powiększoną gałkę zamka pewnie za pomocą dominującej ręki.
Ćwicz ruch cyklu zamka, aby zapoznać się z konstrukcją i funkcjonalnością gałki.
Zapewnij stały chwyt i operację w celu poprawy formy strzału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących GAŁKI ZAMKA BOLT ACTION OVERSIZED, prosimy
o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.



Zakończenie
Przestrzegając powyższych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z GAŁKĄ ZAMKA BOLT ACTION OVERSIZED. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne
obchodzenie się z bronią oraz akcesoriami. Dziękujemy za wybór naszego produktu.
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BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOBin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
asennusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käyttöopas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on turvallisessa kunnossa ennen kuin käsittelet tai muokkaat mitään komponentteja.
Tutustu bolt action kiväärisi ja sen komponenttien toimintaan.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista boltnuppi säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että boltnuppi on tukevasti asennettu ennen aseen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivissa Remington Universal Rifles malleissa, kuten on määritelty.
Vältä liiallista voimaa boltia käytettäessä, jotta nuppi tai kivääri ei vaurioidu.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö kaiken aikaa.
Jos kohtaat ongelmia käytön aikana, lopeta käyttö ja kysy neuvoa pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, mukaan lukien kierteitystyökalu ja sopiva koneistustarvikkeet.

Asennus:

Poista olemassa oleva boltnuppi boltkahvasta.
Koneista ja kierteitä boltkahva uuden nupin spesifikaatioiden mukaan.
Kohdista oversized boltnuppi kierteitetyn kahvan kanssa ja kiinnitä se tukevasti paikalleen.
Varmista, että boltnuppi on tiukasti kiinnitetty ja toimii sujuvasti.

Käyttö:

Ota oversized boltnuppi tukevasti hallitsevalla kädelläsi.
Harjoittele boltin liikuttamista tottumisen helpottamiseksi nupin muotoon ja toimintaan.
Varmista johdonmukainen ote ja toiminta parantaaksesi ampumatekniikkaasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä sitä tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos se on mahdollista.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOBista, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Johtopäätös



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen BOLT
ACTION OVERSIZED BOLT KNOBin käytössä. Aina priorisoi turvallisuutta ja vastuullista käsittelyä aseiden ja niihin
liittyvien lisävarusteiden käytössä. Kiitos, että valitsit tuotteemme.
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BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB
SÄKERHETSGUIDE

Introduktion
Tack för att du har köpt BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och installationsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna manual
noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är i ett säkert tillstånd innan du hanterar eller modifierar några komponenter.
Bekanta dig med driften av ditt bultverksgevär och dess komponenter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera bultknoppen regelbundet för tecken på slitage eller skada. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bultknoppen är ordentligt installerad innan du använder vapnet.
Använd endast på kompatibla Remington Universal Gevär som specificerat.
Undvik överdriven kraft när du hanterar bulten för att förhindra skador på knoppen eller geväret.
Var medveten om din omgivning och se till att en säker skjutmiljö alltid är närvarande.
Om du upplever några svårigheter under användning, avbryt användningen och rådfråga en kvalificerad
vapenmakare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive ett gängverktyg och lämplig bearbetningsutrustning.

Installation:

Ta bort den befintliga bultknoppen från bulthandtaget.
Maskinbearbeta och gänga bulthandtaget enligt specifikationerna för den nya knoppen.
Justera den överdimensionerade bultknoppen med det gängade handtaget och fäst den ordentligt på
plats.
Bekräfta att bultknoppen är fastsatt och fungerar smidigt.

Användning:

Greppa den överdimensionerade bultknoppen ordentligt med din dominerande hand.
Öva rörelsen av att cykla bulten för att bekanta dig med knoppens design och funktionalitet.
Se till att greppet och användningen är konsekvent för att förbättra skjutformen.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte i vanlig hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktförpackningen.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
BOLT ACTION OVERSIZED BOLT KNOB. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering vid användning av
skjutvapen och relaterade tillbehör. Tack för att du valde vår produkt.



1.  

2.  

3.  

NÁVOD NA BEZPEČNOST POUŽITÍ OVERSIZED BOLT
KNOB

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili OVERSIZED BOLT KNOB. Tento návod poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a
pokyny k instalaci, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu před manipulací nebo úpravou jakýchkoli komponentů.
Seznamte se s obsluhou vaší pušky s uzamčeným závěrem a jejími komponenty.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte knoflík závěru na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je knoflík závěru bezpečně nainstalován před použitím zbraně.
Používejte pouze na kompatibilních Remington Universal Rifles, jak je uvedeno.
Vyhněte se nadměrné síle při ovládání závěru, abyste předešli poškození knoflíku nebo pušky.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí za všech okolností.
Pokud během provozu narazíte na jakékoli potíže, přestaňte používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou plochu.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně závitového nástroje a vhodného obráběcího
zařízení.

Instalace:

Odstraňte stávající knoflík závěru z rukojeti závěru.
Obrábějte a závitujte rukojeť závěru podle specifikací nového knoflíku.
Uložte oversized bolt knob na závitovou rukojeť a bezpečně jej upevněte.
Potvrďte, že je knoflík závěru pevně připevněn a funguje hladce.

Použití:

Pevně uchopte oversized bolt knob dominantní rukou.
Procvičte si pohyb cyklování závěru, abyste se seznámili s designem a funkčností knoflíku.
Zajistěte konzistentní úchop a provoz pro zlepšení střelecké formy.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace kovových komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se OVERSIZED BOLT KNOB, obraťte se na kontaktní údaje výrobce
uvedené v obalu produktu.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho
OVERSIZED BOLT KNOB. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a odpovědnému zacházení při používání zbraní a
souvisejících doplňků. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.


